Hier sind die Lautschriftzeichen aufgefiihrt, deren
Aussprache vom Deutschen abweichen kann.

ch  weiches ,,ch“ wie in ,jich®

chj Verbindung von ,ch®+ j wie in ,Middchen®

ch-s raues ,ch“ und ,s“ wie in ,Lachsalve“
(allerdings mit stimmlosem ,,s“!)

e stets geschlossen wie in ,,See®, nie wie ,i“

G weiches ,,g“, fast wie stimmbhaftes ,,ch”

h  wird immer gesprochen, ist kein
Dehnungszeichen wie im Deutschen

H deutliches ,h“ vor Mitlauten

i stets spitz wie im deutschen ,nie“

i wie ,j“in ,Jag er”

ng-g wie ,ng“+ ,g“in ,Langgasse”

() offenes ,,0“ wie in , oft

0 offenes ,6“ wie in ,,6ffnen

r rollendes Zungenspitzen-r wie im Italienischen

s stimmloses ,,s“ wie in ,essen

0 stimmbhaftes ,,th“ wie im engl. ,this“ (dies)

th  stimmloses th wie im englischen ,thunder”

v wie ,v“in ,Vase“

m/w/s  minnlich/weiblich/sichlich

Ez/Mz  (nur in der) Einzahl/Mehrzahl

Al/O!  Ausfallregel/O-Regel ist anzuwenden

Eig. Eigenschaftswort

Umst.  Umstandswort

m1l, w2 ... Hauptwortklassen

vl-v6  Beugungsklassen der ,schwachen Verben
- Verben ohne Kennzeichnung der
Beugungsklasse sind ,stark*.

2.,3.,4. das einzusetzende Wort wird im
2./3./4. Fall gebeugt

(2), (3), (4)Wort ist im 2., 3., 4. Fall gebeugt

Nichts verstanden? - Weiterlernen!

Ha?!

Eg skil pig (ekki).

Viltu tala svolitid hzegar.
islenskan er

ekki einfold.

Talar pu ...?
(+ 4. Fall)

Eg tala bara pinulitid...
(+ 4. Fall)

pbysku
ensku
saensku
donsku

Eg aetla ad halda afram
aod lera islensku.

Hvad er petta a
islensku/pysku?

Viltu skrifa petta
nidur fyrir mig?

Wie bitte?
ha

Ich verstehe dich (nicht).
j4G skiel theG (aHKje)

Sprich/sprechen Sie bitte etwas langsamer!

veltii tala svoliited haiGar

Islindisch ist nicht einfach.
iisldnskan ar aHkje dinfold

Sprichstdu ...?
talarthu ...

Ich spreche nur wenig ...
jaG tala bara piiniiliited ...

Deutsch thiskii
Englisch ansk
Schwedisch sainski
Dinisch donskii

Ich mochte Islindisch weiterlernen.
jaG aiHtla ad halda auffram ad laira iislansku

Wie heifSt das auf islindisch/deutsch?
kvad &r+hdHta au iislanskii/thiskii

Kannst du/kénnen Sie mir das bitte
aufschreiben?
veltii skreva thdHta nediir feerir meG

Die wichtigsten Frageworter

hver?

hvad?

hvada? (m/w/s)
hvernig?

hvar?

hvadan?

hve mikid?
hvert?

hvenzer?

af hverju?

kvér

kvad

kvada
kvattneG
kvar
kvadan

kva mekjed
kvért
kvanair
aav kvirjl

wer?

was?, wie?

was fur ein(e), welche(r)?
auf welche Art und Weise?
wo?

von wo? woher?

wie viel?

wohin?

wann?

warum?

Die wichtigsten Richtungsangaben

fyrst ... / svo ...
til vinstri/haegri
beint afram

til baka
andspanis
langt / nalaegt
gatnamot
umferdaljos

hér / par

ferst... /svo...
tel venstre/haiGre
baint auffram

tel baka
andspaines

laungt / naulaicht

gaHtnamout

imfaréaljous

chjdr / skar

zuerst ... / dann ...
nach links/rechts
geradeaus
zuriick
gegentiber

weit / nah
Kreuzung

Ampel

hier / dort

Die wichtigsten Zeitangaben

i fyrradag
igeer

i dag

i morgun
um hadegi

i kvold

i nott

a morgun
hinn daginn
um daginn
strax
alltaf / aldrei
oft / sjaldan

i ferradaG

i gjair

idaG

i morgiin
im haudaije
i kvold

i nouHt

au morgiin
henn daijenn
im daijenn
strachs
altaf / aldréi
oft / sjaldan

vorgestern

gestern

heute

heute Morgen, vormittags
heute Mittag, mittags
heute Abend, abends
heute Nacht, in der Nacht
morgen

iibermorgen

neulich

sofort

immer / nie

oft / selten

Die wichtigsten Fragen

In die folgenden Fragen und Sitze kann man sinn-
volle Hauptworter aus den einzelnen Kapiteln ein-
setzen. Hat man die gewiinschte Buchseite und die
Umschlagklappe aufgeschlagen, braucht man nur
noch zu kombinieren!

(Der Hinweis "+ ..." bedeutet, dass das einzuset-
zende Hauptwort im angegebenen Fall gebeugt wer-
den muss.)

Fyrirgef ...!

feerirgjaf ... Entschuldige(n Sie) ...!
Er hér ...?

archjar... Gibtes ...?
Att pii ...2 (+ 4. Fall)

auHt #u ... Haben Sie ...?
Ma ég ...?

mau jaG ... Darfich ...?
Eg er ad leita aé ... (+ 3. Fall)

jaG édrad laitaad ... Ich suche ...
Mig vantar ...

miG vantar ... Ich brauche ...

Fadu mér ..., takk. (+ 4. Fall)
faudt mjar ... taHk Geben sie mir bitte ...
Hvar fae ég ...2 (+ 4. Fall)

kvar fai jaG ... Wo bekomme ich ...?
Hvad kostar ...?

kvad kostar ... Wieviel kostet ...?
Hvar er...?

kvarér... Wo ist/befindet sich ...?
Hvernig kemst ég til ...2 (+ 2. Fall)

kvattneG kjamstjaGtel ...  Wiekommeich zu/nach..?

Hvada rata fer til ...? (+ 2. Fall)

kvada ruuta fartel ... Welcher Bus fahrt nach ...2
Viltu keyra mig a ...? (+ 4. Fall; im Taxi)

veltil kjairameG au ... Fahren Sie mich zu/nach...






